The Church of The Holy Name of Jesus

The Franciscan Friars
207 West 96'" Street
New York, New York 10025
www.holynamenyc.org

Our Mission Statement

The Parish of the Holy Name of Jesus is a vibrant urban ministry in the Roman Catholic Church within the
Franciscan tradition. In our rich diversity of cultures and languages, we seek to be open to God’s spirit so that
we might grow in the faith that makes us one and give witness to the presence of Christ in our daily lives. As
instruments of God’s peace, we reach out to and welcome all people with a special concern for the poor, the
alienated, and the immigrant. We do this through worship, education, and outreach in fulfilling our dream that
all might be served in the spirit of St. Francis.

La paroisse de Holy Name est une vibrante communauté urbaine et catholique, animée par la Congrégation
Franciscaine. Sa grande diversité culturelle et linguistique lui permet de toucher différents groupes ethniques,
et de leur dispenser la foi divine et Chrétienne qui se réflete dans leur vie quotidienne. Et comme instruments
de la paix préconisée par Dieu, les paroissiens de Holy Name cherchent et accueillent tous les freres et par-
ticulierement les pauvres, les inadaptés les laissés pour compte et les immigrants. Nous accomplissons cette
tache par le culte, la priére, I’ éducation, et par la nous réalisons notre réve de servir tous les enfants de Dieu,
selon I'esprit de Saint Francois d’ Assise.

La Parroquia del Santo Nombre de Jesus es un ministerio Franciscano urbano dindmico de la Iglesia Catdlica
Romana. En la diversidad y riqueza de culturas y lenguas tratmos de mantenernos abiertos al espiritu de
Dios, para asi crecer en la fe que nos hace uno y dar testimonio de la presencia de Cristo en nuestra vida
diaria. Como artesanos de la paz de Dios aceptamos y acogemos a todos especialmente a los pobres, los
alienados y los inmigrantes a través de nuestros servicios liturgicos, educacion. Para que nuestro deseo de
server a todos en el espiritu de San Francisco sea una realidad.

OUR LORD JESUS CHRIST THE KING
NOVEMBER 22, 2009




STAYING IN TOUCH

Telephone: 212-749-0276 Parish Office:
Fax: 212-749-2045 Monday — Friday 9:00 AM. - 9:00 P.M.
E-mail: holynamenyc @aol.com Saturday 9:00 AM. - 5:00 P.M.
Website: www.holynamenyc.org Sunday 9:00 AM. - 3:00 P.M.
OUR SACRAMENTAL LIFE

Eucharist:

Weekend Masses

Saturday Vigil: 5:30 P.M., Sunday: 7:30 A.M. 9:00 A.M., 10:30 A.M. (Spanish), 12:00 P.M., 1:30 P.M. (French), 5:30 P.M
Weekday Masses

Monday — Friday: 7:00 A.M., 12:00 P.M., Monday, Wednesday, Friday: 9:00 A.M. (Spanish)
Friday:  6:30 P.M. (French)
Saturday: 9:00 A.M.

Reconciliation:
Tuesday and Thursday 11:30 A.M. — 12:00 P.M, Saturday 4:00 P.M. —5:00 P.M.
Anytime by appointment through the Parish Office.
Baptism:
Parents are asked to participate in a Baptism Preparation Program prior to each child’s baptism.
To schedule, please call the Parish Office.

Marriage:
To schedule your wedding and/or register for our Marriage Preparation Program, please call the
Parish Office at least six months prior to your anticipated date.

Caring for the Sick in our midst:
If you or a loved one is ill or hospitalized, please contact the Parish Office to arrange for home,
convalescent or hospital visitation and celebration of the Sacrament of the Sick.
For prayers for the sick at weekend masses please call the Parish Office before Thursday at noon.

Eucharistic Adoration: First Friday of the month from 12:30 P.M. — 5:00 P.M.

OUR PASTORAL STAFF

Fr. Daniel Kenna, O.F.M., Pastor Veronica Soto, Coordinator of Faith Formation
Fr. Lawrence Ford, O.F.M., Parochial Vicar Sophia Goitia, Financial Administrator
Fr. Michael McDonnell, O.F.M., Parochial Vicar Jacqueline Espinal, Assistant to the Pastor
Fr. Gonzalo Torres, O.F.M., Parochial Vicar Friars in Residence:
Fr. Evariste Ouedraogo, Parochial Vicar Fr. Matthew Pravetz, O.F.M.
Reverend Mr. Andre Alexandre, Deacon Fr. Brian Jordan, O.F.M.
Sr. Maria-Teresa de los Rios, Pastoral Associate Charlemagne Tiendrebeogo, Sacristan / Security
Sr. Mary Griffin, Pastoral Assistant Nathaniel Davis, Friary Chef / Food Pantry
Heather L. Dilbeck Regla Lara, Receptionist

Director of Finance and Administration Denise Soto, Receptionist
Mildred Morency Frankie Medina, Maintenance

Director of Franciscan Community Center Edwin Rodriguez, Maintenance
John Joven Henry Crawford, Housekeeping

Principal of Holy Name School Pablo Rubio, Sacristan

Peter Adamczyk, Director of Music



STEWARDSHIP:
OUR WAY OF LIFE
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Do we acknowledge God as King of our lives? Do we live as

Christian stewards, using our blessings to spread God’s king-
dom?

Est-ce que nous acceptons Dieu comme le Roi de nos
Est-ce que nous menons une vie d’émissaires
Chretiens, nous servant de nos bienfaits pour agrandir le
royaume de Dieu ?

vies ?

Las lecturas de hoy apuntan al fin del mundo y nos hacen pen-
sar de que si la manera que hemos vivido nos prepara para la
segunda venida de Cristo.

Time Talent Treasure

Newly Baptised: Our congratulations to the families of

James T. Fogarty, Javier Gomez Matthew Gomez-Corona
and Blanca E. Bahena, who were Baptized this past wee-
kend. May the Lord bless and direct them throughtout their
lives as memebers of this Church.

Baptism: Arrangements for Baptism should be made one
month in advance. Visit the Church office or call 212-749-
0276 for more information. French is the first Sunday, Eng-
lish is the second Sunday and Spanish is the third Sunday. The
next Baptism in English is Sunday, December 13th .

Faith Formation There will be no Religious Education
classes next Sunday, November 29th due to the Thanks-
giving holiday. The next class will be on Sunday, Decem-
ber 6th . The faith formation staff wishes all our families and
friends a very Happy Thanksgiving.

Ministry of Altar Servers: This ministry is open to all
interested students-male or female— 5th grade through high

school, who would like to help enhance the worship of our
faith community. To be an Altar Server at Holy Name
Church, or to offer your assistance in training or chaperoning
of Altar Servers. Please contact Fr. Gonzalo Torres, OFM
212-749-0276 x 20 for further information. There will be a
training session for new and old Altar Servers on Saturday,
December 12th at 11:00AM in the Main Church.

A Thanksgiving Blessing

Good and gracious God, As we gather together this Thanks-
giving, we pause from the normal routines of our daily lives
to give thanks and praise for the abundant blessings you have
bestowed upon us. You have entrusted us with the wonders
of your creation and given us the freedoms and opportunities
to creatively collaborate in your divine plan. Bless all of us
who gather here in your name. Give us the grace to be good
stewards of your bounty, the courage to proclaim the Gospel
in word and deed, and the wisdom to claim nothing for our-
selves, but return all to You with increase. Bless this food we
are about to share and all those who brought it to our table.
Bless our loved ones, family and friends who are not with us
this day; and on those who travel, that they may reach their
destinations safely. And in a special way, bless those who are
less fortunate than we are today. Grant that we who are filled
with Your abundance never close our hearts to those most in
need of Your mercy, particularly the hungry, the homeless
and the poor. We ask this through our Lord, Jesus Christ,
your Son, who lives and reigns with you and the Holy Spirit,
one God forever and ever.

Amen.

Thanksgiving Day Mass Schedule

On Thanksgiving Day, Thursday, November 26th
there will be a 10:00am Mass in English. Friday,
November 27th Mass will be celebrated at 12:00pm
(English). After the Mass on each day the Church will be
closed. Both the Parish office and the Franciscan Com-
munity Center will be closed on Thanksgiving Day and
Friday. Happy Thanksgiving

Goddard Riverside Community Center: You are in-
vited to a Thanksgiving Dinner on Thursday, November
26th from 12 Noon to 3:00 P.M. at 593 Columbus Avenue
(88th Street). All are Welcome!

Pray for our Sick: We wish to pray for all the sick mem-
bers of our Parish family especially Addie Angelo, Bar-
bara Root, Maurice Brown, Angel Saez and Dania
Santana. If you would like to add someone you know who is

ill or if someone needs a priest to visit in the hospital, please
call the Parish office at 212-749-0276.

ParishPay: We want to thank everyone who has parti-
cipated in the introduction of ParishPay our automated
giving program. For those of you who have not explored
this alternate means of supporting Holy Name, you can
sign up to use this program through the ParishPay websi-
te at www.parishpay.com or by calling 1-866-PARISH-1
or by completing the enrollment form available in the
rear of the church. Please mail this form to the Holy Na-
me Parish office.

Weekly Collections
The total collection for last weekend was $9,658.54. The
second collection for next weekend November 29th will be

for our Food Pantry Program. Thank you for your continued
support to our Church.




Hpcoming Events

Upcoming Events

The Feast of Our Lady of Guadalupe: All are in-
vited to celebrate The Feast of Our Lady of Guadalupe
on Sunday, December 13th at 10:00am Mass.
Celebration continues in the School after the Mass. Join
the triduum on Thursday, December 10th and Friday,
December 11th at 7:30pm in the main Church. Tradi-
tional Mafanitas on Saturday, December 12th at 6:00
A.M. followed by a Mass at 9:00 A.M.

Friars Forum
Tuesday, November 24, 2009
St. Mary of The Angels Chapel
7:00 PM to 8:30 PM
“The Advent Prophets: What Lies ahead for us”
Cidouane Joseph, O.F.M

For more information, please visit
www.holynamenyc.org or pick up a brochure at the
welcome table in the Church.

Special Reminder

Group Leaders: Once again it’s time to reserve dates for
your meetings and activities for the year 2010. We ask group
leaders from Holy Name Church to have their calendars
ready and dropped off at the Parish Office on or before No-
vember 25th .

Monthly 50/50: Reminder you can drop off your
50/50 envelopes at the Church for the
month of November by Sunday, No-
vember 29th. The money collected
will be tallied and a drawing will take
place on Tuesday, December 1st.
Reminder: For those parishioners who do not receive
contribution envelopes, they will be available at the Par-
ish Office and at the entrance of the Church. Remem-
ber, Everyone may participate.

VOLUNTEERS NEEDED: We are looking for volunteers
to assist at the sale of the 50/50 raffle envelopes on the
third Sunday of each month. If you can help we want to
hear from you. Please call the Parish office at 212-749-
0276 ext.13

News From the FCC

Winter Fest 09

Sunday, December 6th
11:00am-3:00pm
Food, Music, Crafts, Gifts and much more!

For more information call
212-932-8040 ext. 39
Or fceny@aol.com

Franciscan Community Center
Creating positive change in the
lives of those we serve.

Come by for great food, a warm beverage and enjoy our live
entertainment featuring: Deni Bonet, Acoustic violinist, The
Corpus Christi Quintet. Broadway Voices singing some of the
seasons favorite tunes! And a Performance by the FCC’s
Theatre West Kids!

Great holiday shopping and rare vintage thrift store finds like
designer bags, jewelry and more. Kids can spend some time
at Santa’s Workshop for fun Crafts, shopping and pictures
with Santa himself.

LEGAL COUNSELING SERVICES

The Franciscan Community Center will sponsor Free Legal
Counseling Services for individuals who seek advice in
family, criminal, landlord-tenant (housing), real estate, em-
ployment, bankruptcy, debt related matters, health care
proxies and powers of attorney.

Two attorneys will be available on the 1st and 3rd Wednes-
days of every month, from 4pm to 8pm in the lower center.
December dates are the 2nd and 16th. An appointment
with the attorney must be made prior to your visit.
Translation services will be provided or you may bring your
own. Please call (212) 932-8040, ext. 39 and leave your

name and phone number.

Please Note: The attorneys do not take on the individual
representation, but will advise and refer to agencies or attor-
neys to assist and represent.




Nuestro Sefior Jesucristo
22 de Noviembre de 2009

Programa de misas: Dia de Accion de Gracias: El
dia de Accion de Gracias 26 de noviembre habra sola-
mente una misa a las 10 de la mafana en ingles y el
viernes 27 la misa sera a las 12 del mediodia en ingles.
Despues de la misa se cerrara la iglesia. La oficina de la
parroquia y el Centro Comunitario estaran cerrados el
jueves y viernes. Feliz Dia de Accion de Gracias.

Anuncios: El programa de educacion religiosa re-
cuerda que, debido a la celebracion del Dia de Accion de
Gracias, el domingo 29 de noviembre no habra clases.
Pero todos ustedes y sus familias son bienvenidos para
atender a la misa y celebrar con fe como gran familia el
Primer Domingo de Adviento. Las clases continuaran el
domingo 6 de diciembre.

Todos estan invitados al Retiro de Adviento de la
parroquia el sabado 5 de diciembre de 9:45 de la manana
a las 3 de la tarde en la capilla de Nuestra Sefiora de los
Angeles. El orador sera el Padre Lorenzo Hayes, OFM,
sacerdote en la Parroquia de San Camilo en Silver
Spring, Md. El Padre Hayes ha obtenido varios titulos de
la universidad de Harvard, La Union Teologica de
Washington y la Universidad Neumann en Pensilvania; y
ha trabajado por mas de 20 afios en ministerio hispano y
multicultural. ~ ;Desayuno y almuerzo incluidos! La
musica estara a cargo de nuestro coro parroquial e invi-
tados especiales.

La Fiesta de Nuestra Sefiora de Guadalupe sera el
domingo, 13 de diciembre a las 10:00am. La celebracion
continuara en el auditorium con una recepcion y bailes
mexicanos. Todos estan invitados al Triduo de Oracion:
Jueves y viernes, 10 y 11 de diciembre, a las 7:30pm en
la iglesia. Las Mananitas tradicionales seran el sabado 12
de Diciembre a las 6:00am y terminando con la misa a
las 9:00 A.M.

Goddard Riverside Community Center: Usted
esta invitado a una comida de accion de gracias el jueves
26 de noviembre del mediodia hasta las 3pm 593 Co-
lumbus Avenue (Esquina Calle 88) Todos son bienveni-
dos!!

Enfermos y hospitalizados : Si Ud. conoce o sabe de
personas mayores que no salen de casa y necesitan asis-
tencia spiritual, o han sido hospitalizadas, favor de avisar
a la parroquia para que reciban los cuidados necesarios.
Gracias por ayudar al hermano/na.

Colecta dominical: Gracias por sus donaciones. La colecta
total fue $9,658.54. La segunda colecta para el proximo do-
mingo es para la despensa de comida.

SAMEDI 21 et DIMANCHE 22NOVEMBRE 2009
Le Christ, Roi de I’Univers

Jeudi 26 novembre, Thanksgiving, il y aura une messe a
10h en Anglais. Vendredi 27 une messe sera célébrée a midi
en Anglais. Apres ces messes I’église sera fermée. Le bureau
Paroissial et le Centre Communautaire Franciscain seront
fermés le jour de Thanksgiving et le vendredi... Joyeuses Fé-
tes !

QUETES DE LA SEMAINE §$9,658.54. Aujourd’hui Qéme
quéte pour la Campagne Catholique pour le developpement
humanitaire. Dimanche 29 novembre deuxieme quéte pour
notre Garde Manger.Nous vous remercions pour votre fidele
geénerosite.

GODDARD RIVERSIDE COMMUNITY CENTER Vous
étes cordialement invités a partager leur diner de Thanksgi-
ving le jeudi 26 novembre de Midi a 3h au 593 Columbus
Avenue (88" rue).

EDUCATION RELIGIEUSE: Il n’y aura pas de classe di-
manche 29 novembre en raison des fétes de Thanksgiving. La
prochaine classe aura lieu le 6 décembre. Les animateurs de
ce programme vous souhaitent ainsi qu’a vos familles une tres
bonne féte de Thanksgiving.

FETE DE NOTRE DAME DE GUADALUPE Vous étes
tous invités a célébrer cette Féte le dimanche 13 décembre a
la messe de 10heures. La célébration continue dans 1’école
apres la messe. Rejoignez les paroissiens qui célebrent le Tri-
duum le jeudi 10 décembre et le vendredi 11 a 7h30 le soir
dans la grande église. Samedi 12 décembre, le matin a 6h, les
Mananitas vous offriront leur spectacle suivi d’'une messe a

Sh.
PRIONS POUR LES MALADES Nous offrons nos prieres

pour tous les malades et alités de notre famille paroissiale,
Barbara Root, Maurice Brown, Ashley Martell, Angel Saez et
Dania Santana. Si vous désirez ajouter le nom d’une de vos
connaissances qui est malade ou qui aimerait recevoir la visite
d’un prétre a I’hopital, téléphonez au bureau paroissial : 212-

749-0276

FORUM DES FRERES FRANCISCAINS: Mardi 24 no-
vembre 2009 Chapelle de Saint Mary of the Angels 7h a 8h30
le soir. ‘Les Prophetes de I’Avent . Ce qui nous attend * pré-
senteé par Joseph Cidouane, O.F.M.

WINTER FEST Dimanche 6 décembre 2009 Centre Com-
munautaire Franciscain De 11h a 3h.. Musique, repas, ca-
deaux, bibelots, et beaucoup activités. Pour plus d’informa-
tion veuillez téléphoner au 212-932-8040 ext. 39 ou
feeny(@aol.com Centre Communautaire Franciscain.

RAPPEL DU 50/50 MENSUEL. Vous pouvez porter vos enve-
loppes 50/50 pour le mois de novembre au plus tard le 29 no-
vembre. Les sommes recucillies seront additionnées et un tirage
au sort aura lieu mardi 1" décembre. Les paroissiens qui ne re-
coivent pas d’enveloppe de contribution peuvent en trouver au
Burcau Paroissial et dans le vestibule de I'Eglise. Vous étes tous
les bienvenus.




OPPORTUNITIES FOR INVOLVEMENT

ADMINISTRATION PASTORAL CARE

Finance Council Ministry to the Homebound

Fr. Dan 212-749-0276 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
Collection Counters

Pat Friel 212-662-9459 ORGANIZATIONS / GROUPS / SOCITIES
Volunteer Receptionists Contemporary Adults

Sr. Mary 212-749-0276 Colette Prophet 917-744-7254
Website Secular Franciscans (English)

Heather Dilbeck 212-749-0276 Phyllis Cooke 212-866-3094
Welcoming Secular Franciscans (Spanish)

Jackie Espinal 212-749-0276 Betzaida Santiago 212-242-6204
Annual Block Party Providencia

Mildred Morency 212-932-8040 Victoria Velazquez 917-207-2886

FAITH FORMATION Altagracia

Mercedes Gonzalez 212-662-9908
Sacred Heart

Rito de Iniciacion Cristiano para Adultos Iris Real 212-666-3040
Fr. Gonzalo 212-749-0276 Caridad del Cobre

Rite of Christian Initiation of Adults Eneida Fernandez 212-222-0346
Mary Widhalm 212-866-6797 Grupo Guadalupano

Rite of Christian Initiation of Children Ricardo Perez 917-569-7198
Veronica Soto 212-749-0276 Guadalupe

Children’s Faith Formation Irene Chavez 212-678-5080
Veronica Soto 212-749-0276 Maman Marie

Adult’s Faith Formation Mimi Simon 212-932-7653
Anne Mc Cormick 212-724-1885 Lady of Perpetual Help (Filipino)

Baptism Preparation Team Veronica Rosario 212-865-1623
Fr. Dan 212-749-0276 French Prayer Group

Marriage Preparation Team Fr. Evariste Ouedraogo  212-749-0276
Fr. Dan 212-749-0276 Spanish Charismatic Prayer Group

Stewardship Hilda Barral 212-749-3534
Mike Archer 212-579-7868 Centering Prayer Group

Peace, Justice and Integrity of Creation Georgetta Richards 212-222-5729
Tony Lopresti 212-749-1072 HOLY NAME SCHOOL

LITURGICAL MINISTRY John Joven 212-749-1240

Music Ministry
Peter Adamczyk 212-749-0276
Eucharistic Minister Coordinators
5:30 Marianne Devirgiliis  212-280-2671
7:30 Nancy Seklir 212-662-2120
9:00 Frances Tome 212-865-8538
10:30 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
12:00 Anne McCormick 212-724-1885
1:30 Andre Alexandre 212-749-0276

5:30 David Steinberg 212-873-8988
Lectors/Altar Servers/Ushers
Fr. Gonzalo 212-749-0276
Liturgy Committee
Ciara Diseta 212-706-2037

Church Environment
Charley Tiendrebeogo 212-749-0276

FRANCISCAN COMMUNITY CENTER

Executive Director’

Mildred Morency 212-932-8040
Senior Services

Carmen Iris Cruz 212-932-8040
Youth Services

Kenny Marrero 212-932-8040
Food Pantry

Nathanial Davis 212-932-8040
Thrift Store

Ralph Lusich 212-932-8040
Tutorial Program

Jeff Smith 212-932-8040
Performing Arts

Michael Pantone 212-932-8040

Sandwich Line
Sophia Goitia 212-932-8040




Church of the Holy Name

207 West 96th Street
New York, New York 10025

Welcome Bienvenido Bienvenue

We are pleased that you have chosen to become a part of our faith community. Please provide the following information that we might better serve your
needs. Once completed you may place this form in the collection basket, mail it to us; or drop it off at the Parish Office

Date:
First Name/Nombre/ Prenom: Spouse’sName/Esposol/a:
Last Name/Apellido/ Nom:
Children’s Names/Hijos/as/ Enfant(s): Age/Edad/:
Street Address/Direccion/Adresse: Apt.#.
City/Cuidad/Ville: State/Estado/Etat: Zip Code/Codico:
Telephone/Teléfono: Cell:

Email/Correo Electronico:

Occupation/Ocupacion: Employer/Empleado/Employeur:

Previous Parish Involvements:
Participacion Anterior en Parroquia:

Engagements paroissiaux anterieurs:

I would like to share a portion of my financial treasure at Holy Name by:
Quisiera compartir una parte de mis finanzas a Holy Name:

J'aimerais donner une partie de mes biens financiers a Holy Name :

receiving weekly contribution envelopes
En sobres semanales.
En recevant les enveloppes de contribution ebdomadaire

participating in the parish’s monthly automated giving program (www.ParishPay.com)
Participando en el pago mensual
Par la participation automatique mensuelle (ParishPay)

Suggestions/Questions:






